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See the notice on TED website

691087-2026 - Iomaíocht
An Iorua – Road transport services – Procurement of patient transport for recumbent patients in 
Tromsø
OJ S 194/2026 07/10/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Helse Nord RHF
R-phost: rune.saetermo@helse-nord.no
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Gnóthas poiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Sláinte

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Procurement of patient transport for recumbent patients in Tromsø
Cur síos: The procurement concerns the purchase of requisition-based patient transport by 
road for patients requiring stretcher transport. Where necessary, the service may also include 
the transport of seated passengers. The agreement does not cover ambulance transport 
regulated by the Regulations on Emergency Medical Services (FOR-2015-03-20 No. 231).
Aitheantóir an nóis imeachta: ebed18e6-175e-472f-b85d-2f076cc8c959
Aitheantóir inmheánach: 2026/1231
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: The key characteristics of the procurement (e.g., a 
description of the individual stages) and information on where the full procurement rules can 
be found. This information must be provided when the procurement is not one of those 
covered by the procurement directives. This may apply, for example, to concessions, to social 
and other specific services, and in cases of voluntary publication of procurements below the 
EEA thresholds.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 60100000 Road transport services
Aicmiú breise (cpv): 60140000 Non-scheduled passenger transport

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Foroinn tíre (NUTS): Troms/Romsa/Tromssa (NO072)
Tír: An Iorua

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 25 000 000,00 NOK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/691087-2026
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Anskaffelsesforskriften - The procurement will be conducted as an open tender procedure in 
accordance with Parts I and III of the Public Procurement Act (Act of 17 June 2016 No. 73) 
and the Public Procurement Regulations (Regulations of 12 August 2016 No. 974). The 
contract notice has been published in the DOFFIN/TED database; see www.doffin.no.

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Procurement of patient transport for recumbent patients in Tromsø
Cur síos: The procurement concerns the purchase of requisition-based patient transport by 
road for patients requiring stretcher transport. Where necessary, the service may also include 
the transport of seated passengers. The agreement does not cover ambulance transport 
regulated by the Regulations on Emergency Medical Services (FOR-2015-03-20 No. 231).
Aitheantóir inmheánach: 2026/1231

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 60100000 Road transport services
Aicmiú breise (cpv): 60140000 Non-scheduled passenger transport
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: opsjon på ett års prolongering

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Foroinn tíre (NUTS): Troms/Romsa/Tromssa (NO072)
Tír: An Iorua

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 60 Míonna

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 1
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: opsjon på ett års prolongering

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 25 000 000,00 NOK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Forchoimeádtar an rannpháirtíocht do cheardlanna dídeanacha agus d'oibreoirí 
eacnamaíocha atá dírithe ar lánpháirtiú sóisialta agus gairmiúil daoine faoi mhíchumas nó faoi 
mhíbhuntáiste
Ní mór ainmneacha agus cáilíochtaí gairmiúla na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an 
conradh a chomhlíonadh: Ní theastaítear
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): níl
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair

http://www.doffin.no
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5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Ioruais
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 26/10/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na 
hEorpa, GMT
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://permalink.mercell.com/291863106.aspx

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://permalink.mercell.com/291863106.aspx
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Ioruais
Catalóg leictreonach: Ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 02/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 6 Míonna
Eolas is féidir a fhorlíonadh tar éis an spriocdháta chun iarratas a dhéanamh: 
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar roinnt doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an 
tairgeoir a chur isteach níos déanaí.
Eolas breise: dokumentasjon for å bekrefte oppgitte opplysninger
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 02/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Tá gá le comhaontú neamhnochta: níl
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, gan an iomaíocht a athoscailt
An bonn cirt atá le fad an chreat-chomhaontaithe: Anskaffelsen medfører ekstra 
investeringskostnad som er hensiktsmessig å avskrive over mer enn fire år.
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Helse Nord RHF
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: 10 dagers karensperiode
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta do na cánacha is infheidhme 
san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích: Helse Nord RHF
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta do chosaint an chomhshaoil 
is infheidhme san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích: Helse Nord RHF
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta don chosaint fostaíochta 
agus do dhálaí oibre is infheidhme san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích: Helse Nord RHF
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Helse Nord RHF
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: Helse Nord RHF
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Helse Nord RHF

https://permalink.mercell.com/291863106.aspx
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Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Helse Nord RHF
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Helse Nord RHF

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Helse Nord RHF
Uimhir chlárúcháin: 883658752
Seoladh poist: Moloveien 16
Baile: BODØ
Cód poist: 8003
Foroinn tíre (NUTS): Nordland/Nordlánnda (NO071)
Tír: An Iorua
Pointe teagmhála: Rune Sætermo
R-phost: rune.saetermo@helse-nord.no
Teil.: +47 75512900
Seoladh idirlín: http://www.helse-nord.no
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Helse Nord RHF
Uimhir chlárúcháin: 940 957 443
Baile: Bodø
Cód poist: 8001
Foroinn tíre (NUTS): Troms/Romsa/Tromssa (NO072)
Tír: An Iorua
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta do na cánacha is infheidhme 
san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta do chosaint an chomhshaoil 
is infheidhme san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis faoin gcreat rialála ginearálta don chosaint fostaíochta 
agus do dhálaí oibre is infheidhme san áit ina bhfuil an conradh le cur i gcrích

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: d3837aaa-7e88-4799-98bd-c81301facb32  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 06/10/2026 09:13:25 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 06/10/2026 09:13:47 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
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Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Béarla
Uimhir foilseacháin an fhógra: 691087-2026
Uimhir eagráin IO S: 194/2026
Dáta foilsithe: 07/10/2026
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